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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Oto na gdrach nogi opowiadajacego dobre wiesci,
literacki Biblia Gdanska zwiastujacego pokoj. Obchodz, Judo, swoje uroczyste
swieta, wypetniaj swoje $luby. Nikczemnik bowiem juz
nie przejdzie przez ciebie, zostat doszczetnie zgtadzony.
BG Przektad Biblia Gdanska Oto na tych gorach nogi wdzigczne poselstwo
literacki opowiadajacego, zwiastujacego poko6j. Obchodzze,
o Judo! uroczyste $wieta twoje, oddawaj sluby twoje; bo
si¢ wiecej ztosnik mimo ci¢ chodzi¢ nie pokusi, do
szczetu jest wygladzony.
BJW Przektad Biblia Jakuba Oto na gdrach nogi opowiadajacego i zwiastujacego
literacki Wujka pokoj: $wigé, Judo, $wieta twoje a oddawaj $luby twoje,
bo nie przyda wigcej, aby przeszedt po tobie Belial:
wszytek zginal.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oto na gorach kroki dobrego zwiastuna, co oglasza pokoj.
literacki Swie¢, Judo, swe uroczystosci, wypehiaj swe $luby, bo
nie przejdzie juz wigcej po tobie nikczemnik, caltkowicie
zostat zgladzony.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego ”Oto na gorach stopy tego, kto przynosi dobra nowing,
dynamiczny | Swiata tego, kto oglasza pokoj. Judo, obchodz swe $wigta.

Spetniaj swe Sluby; gdyz juz wigcej nie przejdzie przez
ciebie zaden nicpon. Zostanie doszczgtnie zgtadzony”.
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